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E sponendo su queste scene, nella cor-
rente Primavera, un Melodramma se—
vioy ed. un Balle eroico ;' coi quali spet-
sacoli do incominciamento alla mia im-
presa, imvoco. per quelli, i walidissime
auspicj, per questa, I glto patvocinio di
Nulla fu da m: visparmiato, per ven-
devli in ogni partz completi, ed io mi
lusingo, che coll' ambita approvazione
di V. E., perfetso conoscitove dzlle arti
belle , ottervanno pur. anch: il cortese
aggradimento di quess’ ottims Pubblico .

Voglia PP E. V. accoglizre coll’ usata
benignita d'animo U umile offerta mia,
¢ non isdegnare, c¢he con profondo osse-
quio ¢ yenerazione , abbia [ onore di se-
gnarmi . ) .

Di V. \E;

Triesse Ui, ». Aprile 1817.

Umo. Devwo, Oblmo. Servitore
Adolfo ‘Bassi Iinpresario.



ARGOMENTO

[

A ureliano Imperatore, presa An-
tiochia, e libereta Publia figlia
di Valeriano dalle mani di Ode-
nato, mosse guerra a chobta
Regina di Palmira, tanto in que’
giorni potente, ed acerrima ne-
mica d¢’ Romani. Dopo  varie
vicende la sfortunata Regina fu
vinta, fatta prigioniera, e porta-
ta 2 Roma in catene, Su questo
fatto ,lstonco ¢ fondato il pre-
sente Dramma. L’ Autore .si @
servito di tutte le libertd che si
accordano ai Pecti Drammatici,
per rendere pﬁl teatrale Vintrec-
cio, ma non si ¢ discostato un
momento dal verosimile,

ea
ot
g~

A3
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PERSONAGGI

AURELIANO, Imperatere di Boma
signor Domenico Denzelli

ZENOBIA , Regina di Valmira, aminte di
Signors Guglielmina Fischer

ARSACE, Principe di Persia
Signors Caroline BRassi,

PUBLIA, Figlia di Valeriano , amante segreta

di Arsace.

Signora Orsola Fes,

ORASFPE s Generale dei Palmireni

: sig. Stanislao Bassi

LICINIO, Tribuso ..
Sig. Mistonio Desird

GRAN SACERDOTE d Lside |
Sig, Paole Fevrari

SACERDOTIL
DONZELLE Palmirene
( Palmireni

Core di° ) GUERRLERI (- Persiani
: ( Roniani
PASTORI
YASTORELLE
2 7 Romani
SOLDATI Palmireni

Persiani,

Za Scena @ in Palmira e nelle vicinanze.
MU.
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MUTAZIONI DI SCENE

" ATTO PRIMO

Gran Tempio d’ Iside con S!mulacro, e
candelabri accesi.

Campo distrutto.

Interno di magnifico Padiglione, che s* apre
a destra, e a sinistra. -

8’ apre il Padiglione, ove si scirge Zenob'a
sopra un magnifico carro con tutra 1 suo
seguito , parte del- quale porta ricchi doai.

Interno d’un antico Castello. che scrve di
prigione ad Assace.

ATTO SECONDO

I nterno del Castello come all’ Atto primeo.

Amena Collina alle Sponde dell’ Enfrate; al
fondo varic montagne scoscese con cadute
d’ acque che si perdono nel fiume. Varie
Capanne di Pastori sparse qua e i,

Luogo remoto pressa la Reggia. Notte con
Luna.

Le scene dell’ Opera sono tutte nuove
‘nventate ¢ dipinte dal Sig. Pasquale Canna
Hilanese.

A4 U
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1 Vestiario, si dell”Opeta che ‘del Ballo,
sard tutto nuovo d’ invenzione ¢ direzione
del Sig, Giovanai. Cazzola.



ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Gran Tempio d’Iside con Simulacro
e candeiabri accesi.

Sacerdoti che fanno i Sacrificj, Donzelle, Guer-
vieri ¢ FPopolo prostrati alla Statwa dd Nume

Gyan Sacevdote.
T am.i 4

Sposn del grande Osiride
Madre d’ Egitto e Diva,
O che ti piaccia scendere
Sovra I’ Inachia riva,
O in mezzo al Nil settemplice
Ti giovi il crin lavar.
. Mira pietoso il Popolo
Steso al tuo santo altzr.
Sacer. A te devoti svenano
Vittime i Sacerdoti;
LaVer. Le palpitanti Vergini
T’appendon fiori e yoti §
IGuer. Invoca te la supplice
Guerriera gioventi :
Tutsi Salvi il tremante popolo
I’ eterna tua virm.
Madre di questo Regno
Accorda a noi sostegno:

1
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Il tuo tremante popolo
Salva da tanto orror.

Il Grin Sacévdote spavensars.

Ah! Lard si sciiote,
Il Tempio s’oscura;
La Dea ci percuote
Cn niova sciagira g
Noa miro, non senio, +
Che piaro, e lamento,
Che: stragi, € ritoree,
. Caz morte, che orrore
Tutsi  Oh! Tiva tramenda!
Petate ti prenda
Dcl nostro dolon

SCEVA IL

Zenobin con seguito da uni varte, ed Arsacedal’
alivs. Appena escono tusti Ui civcomlino  spavene
tatiy Avsace, ¢ Zenohid Ii vassicurano

Zes, Ar. oraggio o figli., .ahi quale,
qual debolezza e quesra!

“rs.  Zenobia ancor vi resra,

Lz, Vi resta Afsace ancor.

auzzi  Ah! Sa per noi pugnaré,
Viati aon siamb ancor.

Ari Se tu m’'ami, o nifa Regina,
Tornerd di te pilt dagno:
Solo in Asia avrai ta regad,

. Come regni sul ‘min cor. .

Zean- Ah! soltano il ciel che invoeo

; : iy
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Te conservi:, 0. mio guerrierg ;
Perderd corona, e impero,
. Purché a me tu resti ognor.
Deh! pietcsa , o Ilea, rimira
Cosi pura, e bella fice :
. Placa il fato di Palmira,
Hendi a noi la prima pace:
E sorridi al nostrc amor.
Zen Senti + o o ahime! (musica guerriera)

# die

Don. Qual suon lonwno?
Ars Suon di gaerra . ..

Guern Oraspe arriva.

Len, Che fia mai?

Sac. Ci assisti, o Diva!

SCENA IIL
Ovaspe frettoloso con soldati e deti.

Ars. Ah! favella .« « . ;
Coro. ; : (Che diri ?)
Oras.  Gii I'insegne d’ Aureliano

Dell’ Eufrate son in riva,

E U esercito Romano

Gia minaccia la Citth.
Ars. Voliamo al campo. Addio.
Zen. Ti seguo, o caro, anch’ic.
Dons  Chji salvera Palmira ? :
(3. Sac.  Resta: la Dea m’ispira. (prostandos:
Tutti CovoDifendi la Cit:a - tutti @ Zanokis)
Ars.  ( Resta, e mi sia partendo

( Stringerti al sen concésso ;

a2 (. Maggiore a questo amplesso

( Il mio valor si fa. i
Zen,
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Zene

( Resto ah ! mi .sia, restando

a 2 ( Stringerti al sen concesso ;

L

( Maggiore a questo amplesso,
( Il mio timor si fa,

Guerviers Palmiveni , ¢ Persian:.

Compagni all’armi all’ armi ;
Guerrieri al campo al campo ;
De’ nostri acciari al lampo
Roma tremar dovid. ( partomo Ze-
nobia da un lato, ed Arsace
dall altro, col lora seguito ¢
Sacerdoti )

SCENA 1V.
G'ran Sacerdste,

Secondinq gli Dei,
Principe generoso, il tno valore!
E se scritto & mel cielo
Che alla sorte di Roma
Debba Palmira soggiacer, tua fama
Sara eterna fri noi: dolce pensiero
Sempre sarai dell’ Oriente intero.
Se decreta il ciel pietoso,
Che sia Arsace vincitore,
De’ Persiani piti il valore
Quanto mai s” accrescera,
Nume benefico,
Deh cf seconda,
¥a su noi scendere

Ia
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La pit gioconda, 3
Pesiata, e massima .
Felicita (Partecon buthi 3 8 acerdosi.)

SCENA V.
Campo distrutto.

Aureliano sopra una bigs ivionfale.
Gouervieri vinti , e prostrat;,
Licinio, ¢ Saldati Romani.

Coro de’ Romani.

Tixtto vince , abbatte, Atterra
La tua spada, il tuo valor:
Grande in pace, ‘e forte in guerra
. E’ di Roma il Regnator.
Anr.  La v attende in quelle mura ( accen-
‘nando Palmira.)
La mia gloria, il vosiro onor.
Yo non curo il mio periglio,
Solo ascolto il ‘mio ‘furor.
“‘Son di Roma amante figlio;
A lei sacro i lauri miei.
Deh voi fate, eterni Dei,
Che io le torni al seno ancor.
Aar, ‘Oli: venga, e si ascolti
Il Prence prigionier:

SCE
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Arsace , ed Auvelianoi

Esce Arsace, Auveliano gli va inconivo,

Asr, _Stretto in catene
Eccoti Arsace: invan la Pursia intera
Armasti contro me: fur la tue schiere
Dal Romasio valor yinte e fugate
In riva dell’ Oronte, ¢ dell’ Eufrate.

Ars. Della fortuna avversa (estremo 3
Non rammentarmi in van lo sdeyno
Xo son tuo. prigicnier; o veggo, ¢ fremo.
Che se giustizia sola
Assistesse al pugnar, in lacci avvinto
Oggi Aurglian vedrel
Al piede di Zencbia, e ai piedi miei

Ayr. Principe, un folle amor
Oh come ti cambid ! nemico a Roma
Per Zenobia ti festi . . .

Dcvrei punirti , ma pietd mi desti.

Ars. La wa pietd? conesce il mondc appieno
1i Tebro, ed Aurcliano;

Non alberga pietade in cor Romano.

Aur. Fiero sei tanto! e che sgria se- vinto
Da te foss’ io 6

Ars, L’ Asia dclente ascolta,
L’ Asia ‘il dira.

Aure Custodi al mio cospetto
Si tolga; io t':bbandonc alla tua sorte:

Ars. Da forte ic vissi; ¢ morird da forte,

1! vincitor non temo,
Song



Coro

:l"f °
Core

Ars.

Cove.

i3
Sono qual fui fin’ ora:
Fra le catene ancora
Yo serbo invitto il cor. .

Ho silo , oh Dio! nel core.

Yiell’ idol mio la pena,
L idea del suo dolore
M1 sforza a lagrimar.
Minacci o Prence inyano,
Peh! cedi al vincitor.

Yvisprezzo ogni Remano.

Eccede in 1 il furor,

P¢h! rsmmenta in qual cimente
Sia per te la twa Regina,

In si orribile mome:r.to

Prega Augusto di pietan
pegarlo? E voi crecete

Vile Arsace a questo segno?
Saprd meglio ccl mio sdegno
Tlei suo (gsro trioufr.

Scn'o nel perto tuito avvamparmi,
Non v’ ¢ timore che mi disarmi
La sorte barbara saprd sfidar.

1l suc periglio mi fa gelax (parsono.)

SCENA VIL

Interno di magrifico Padiglione che s’avre

WV |
Palmira a soggiogar Finché Zenobia

a destra e a sinistra.

Auyeliano , ¢ Pullia. indi Licinio,

in uitimo Ovraspe.
incemmo, o Publia; ma ci resta ancora

Nella
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" Nella forte Citta chiusa rimane
Sfida impunita I’ aquile romane.
Pub. E il prence prigioner ... (con premura)
Aur. ' Purché.nemico
Di Zenobia ritotni, io gli perdono,
Sciolgo 1 suoi lacci, € lo ripongo !'q trono
(esce Licinio)
Lic. D¢’ Palmireni il Duce, Augusto chicde
Di presentarsi a te.®
Aur. Venga.
Fub o : (Che fia?
(Licinio fa avanzare Qraspe)
Ora. Zenobia ad Aurelian salute invia,
Di favellarti brama, ove ti piaccia
Che venir possa illesa
Dalle guardate mura
Al tuo campo, e partir.
Auv, Venga: ¢ sicara® Oraspe
De'Persi prigionieri al manco lato parze)
Della tenda si tragga
Il numeroso snolo, ‘€ qui si schieri
il drapel de” Tribuni, e de’ Guerrieri,
Pube Sul proprio fatto incerta
Forse pace 'sospira.
L. ... ' troppo altera,
Onde s’ esponga all'onta,
. Dlla ripulsa mia, Pensar conviene,
{:he alira cagion 1a mova.

Pub, "Eila gia wiene.

SCE-
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SCENA - VIIL
8 apre il Padiglione, ove si scorge Zenobia
sopra un magnifico carro con tutto il
suo seguito, paite del quale porta ricchi
doni. Aureliano, Coro di Guerrieri Ro-
mani, ¢ di donzelle Palmirenc, Oraspe,
Licinio, e Publia. ’

Coro de’ Romani,

Venga Zenobia, o Cesire,

- K da te pace implori,
Venga, € in Augusro onori
Dell’ Asia il domator.

; Coro di Donzelle.

Possan Zenobia, e Cesare
/ Depor 1o sdegno antico}
Si stringa in nodo amico
Bellezza col Valor, :
(Durante il canto del Cirs, Zenolis
seende dal carro seguira da @rispe)
Zen, Cesare , a te mi gunida :
+ Crafitudine, e amor. De’ Persi il Prence
Per me pugnd : vinto rimase, e dura
Nel Roman campo servitu sostiene ;
Vengo a scioglier, Sigaor, le sue¢ catene.
Pub. ( Ah! lo previdi )
Aar. Invan chiedi, Regina,
La libertd d’ Arsace: egli di Roma
-Si & fatta tradjtor; né invendicato
. Roma
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Roma lasciar pud mai cotanto oltraggio.
( Che sembianza gentil! )

Zdws . (Alma, coraggio! )
Prezzo d’ Arsace, io t’cffro, (wostrai doms
Quanto 1’ Asia produce  che ba recato)
Di piYy raro per noi; se quel tesoro,
Che in dono a te recai
Poco ti sembra, altro maggior n' avrai.

Oras. (Che risponder potrd? )

LAur. Poco, o Regina,
Roma conosci, e me: dove accordassi
La liberta o’Arsace,

Mi recheresii invano i doni tuoi «..
Vona Aurelian, ncn vende, i servi suoi.

Zen. Forse avverra, che il ferro ,

Piu che i tesori miei, porga a lui scampos

Aur. Dungue guerra tu vuoi?

Zen, T’invito in campo.

Aur. Pria di partir: mira, e contempla in loro

(s apre la Lenda dalla pavie desiva, e 5
vedono prosivati #atti i prigiomicri.)}
11 tuo destin: cedi Zenobia, e tutti
A te li dono, ed a'te rendo Arsace.
Zen. No: di vilia non ¢ il mio cor capace.
Prigion. Cedi, cedi: a lui t'arrendi ... (stendends
le' braccia a4 Zenobia.)
Senti, o, Dio, di noi pieta!
Ah! Regina, a noi tu rendi
Pace, parria, e liberta.
Donz. Deh. cedi . . «
Zen, Ah! no: voi lo sperate invano,
(interrompe con sdegmoy)
Giacche tanto Aureliano
Seppe negar, che il prigionicro io veda
Per-
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Permetta almen; per pochi istanti il chi:&o.

Pub. ( Che pretende? ) i

Lic, ' (Che vuole?)

Aur. Jo lo concedo.
Ti fia scortg Licinio. Ah pensa in pria , .
Che ti prepari la rovina estrema.

Mira il periglio a cui sei presso, e trema.

Zen, Tremar Zenobia? ah! finche resta un brando
Tremar degg’io ? non &, non & fecondo
11 Tebro sol d’Eroi :

Si sa morir da forti anche fra moi
» E son mortali anche i Romani, ¢ sanno
»» Quai piaghe , e straggi fanno
» Le Palmirene spade, e, se noi pure
s Vincer sapemmo in prima,
., Ne sia fede il fatal campo di Tima.
L3 pugnai; la sorte arrise
A Palmira e al braccio mio:
Quel gran giorno non obblio,
Quel gran giorno ancor verra.
~ Coro de’ Romani.
Se mon vuoi da Roma pace
Ceppi, € morte a te dard.
Donzelle, e Coro di Prigioniers.
Senti oh Dio! pietd d’ Arsace,
Senti oh Dio! di noi pieta.
Zen. Non piangete, o sventurati,
In catene, & ver, gemete;
Ma fratelli, ¢ figli avete
Per donarvi liberta.
Romani , Prigionieri, ¢ Donzelle,
Cedi, cedi; il fato istesso
Totti tusti opprimera.

Z€n.
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Zen.  Palpito insieme o Dio!

_— E di furore avvampo. ; ‘
Voi rimanete: addio: (af Prigion.)
Voi m’ attendete in campo: (ai Kom.)
Un Dio mi sprona all’ armi :
Un Dio mi reggerd.

Prigions ( Vanne fra il sangue e I'armi
( 11 cor ti seguird-

Romani ( Vanne: fra il sangue e I'armi

’ ( L’orgoglio tuo cadrd. ( Zemobia
parse scortata da Liciny-indi Oraspe e

Seguaci. )
sCENA IX.
__P;.-Hia sola.

Se Zenobia s'arrende, amante Augusto
Potrebbe divenir: potrebbe Arsace
Armarmi forse un di. Da voi mi viene
Cosi dolce conforto,

Numi, da voi ; ma per pietd non sia
Poscia tradita la speranza mise (parse

SCENA X,

Interno d'un antico Castello che serve di
A prigione’ aq Ar.sacc, :
Avsace mestamente seduto sopya kn 54550,
. Zepobif di c_iemro. '

Eccomi, ingiusti Numi, ~giorno
Oppresso e prigionier! Come un sol
La sorte mia cangid! soffrir gpslsante

. - . 0. ¢’

\
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Potrei tutto 1’ orror -de” mali miei... .
Ma Zenobia...ah Zenobia io ti perdei!
Zen. Arsace ... Arsace mio ..o . (di dentro
Arse ’ Qual voge!

SCENA XI.

Zenobia scortaza da Licinio che parie,

Zen. : A rsace! oo

Vieno , caro, al mio sen. )
Ars, ' Zenobia! oh Dio! .
Sei pur tu? ti riveggo? ah! qualmi trovi?
Qual m’é forza lasciamti!

" Ah! tutto io sento
In s} fiero momento .

. L’ orror del mio destin , . o .
rss - - Cara, io formai

Quest’unico desire + ¢ o

Rivederti una volta e poi morire. ,
Zen, No: non morrai: tutto a versar son pronta

1l sangue mio pur che tu viva...ah! spera

Per te combatto, avrd vittoria intera.
Ars. Ah! non voler , mia speme , !

Avventurar tuoi giorai : io ti scongiuro.e.

Salvati per pietd,’ I’ empio memico

Di tua sconfitta aver non possail vanto.
Zen. Deh! taci ., 2him@ .. parlar mi vieta il pianto.
Ars,  Va: m’zbbandena, e serba

I weoi bei giorni, © cara;
Deh! vivi, ¢ meno amara

. Sard la morte a2 me. )
Zen.  No: non ti lasgio: io moro

Se

Zen,
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ge a te nen vivo unitd;
ipende 1a mia vitd,
Idolo mio, da te.
Ars:  Solo rammenta almeno
Dell’ amor nostro i di.
Zen» Mi strappi il cor dal seno
Nel favellar cosi.
o due  Che barbara stella
ird la mia cuna!
Se coppia si bella
Divide fortuna!
Ah! solo al delore
- Amore ~ ci uni

SCENA XII.
Aureliano con seguito e detti

seguite (alle guardie che tolgono le cdsent
Arsace ascolta, ad Ars.
Sento ancor di te pieta,
Ad offrirei un’alera volta

. Vita io vengo e libertd,
Z¢n. Oh! gioja !

Ars, Ah! mia tn seil! (aZen.
Air. Ma la Regipa,.. = -

Ars. Parla.

‘Air.  Abbandonar 1a dei.

Zen. Che sento ! i

Ars, Abbandonarla !

Aur. 1l voglio.

Ars. A questo prezzo

oAwr.  La libertd disprezzo,
; Morte terror nan ha.
E il benefizio mio . .« - _
Ars.
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avs. Yo lo ricusd, $
Aure - Indegno !

Zen, Arsace ... Augusto .. oh Dio!
(accorvendo ova all'uno ova all’ altvo)

WAwr.  Piombi su te lo sdegno . . ,

Zen. Io lo difendo.

Aur. Trema (vivolgendosi a Zen.)
S’ appressa 'ora estrema, .. !
L’ audace ...

Zm. Ahimé i

Aur, . Morra,

Pansa. Aurediano i comtempla con fuve-
ve. Arsace e Zenobia vestano addolerats
indi corrono ad ab'vacciarsi.) ‘

a tre
Auveliano. Arsace e Zenobia.
Ahi! sente che assai Serena i bei rai,
Lo sdegno frenai: Morire mi fai.”-
In ambi I'offesa In nostra difesa
Punita sari... Amor pugnera ..
M1 calma il rigore Quel barbaro core
Amore — e pierd. Orrore — mi fi.
SCENA ULTIMA

Licinio e Core di Romani ; Oraepe e Corvo
di Palmiveni con tutto il seguito di Zeno~
bia ; gli uni volgendosi a Zsobia, gl al-
tri ad Auy. ,

Core

Vieni al’ armi; i tuoi gaerrieri
Di novello ardor son-pieni :
~ Vieni all’armi: al campo vieni
A pugnar ¢ a trionfar. 2
o,
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Zen. Vado, addio;(edAr.)Cola t'aspettolad

Ars S dividano, son divis)
Aur. : Ok tormento !

Mia Regina:
Zen. Mio diletto !

Coro Vieni: eorrasi: al cimento . Le Donsz.
T di Zen. la civeondano supplic hevoli.
Don. ~ Va: tu sola Arsace ¢ il Regno
Pud difendere e salvar.

;7,4,:: g::; amante nel lasciarti

(corvendo di nuove ad abbraceiarsiy
' Jo mi sento il cor gelar.
Aur. O mio cor , per vendicarti
Devi I' ira soffocar,

) Tusii insieme

Arsi e Zen. Ancora un addio s .
Mancare mi sento . . .
Coraggio, cor mio. . «
All’ armi , al cimento

Tu vinto sarai, (al Aur.)
Tu. spera, vivrai, (Ars. a Zen Zen.
Ssprai

Saprd. di quel perfido .

. Jd'orgoglio domar.
Agr.  Questo ultimo addio (2Zen- ed Ays.)
Vi accresca tormento. ..
Vendetta desio . . « (@ Romani
All'armi , . . al cimento.
Tu trema , morrai, - {ad Ars,
Tu vinta sarai (a Zeg,
(Saprd di quei petfidi (da se)
L’ orgoglio domar)  * 5
§Ce

ad Ars)
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Licinio, Oraspey ¢ Coro.

D: nmtra vendetta
' giunto il momento,
Deh'! vlem.. . ti affrettiieqe
All’ arml es al cimento ie .
Tu vinta e (Lie.eRomw aZen,
Tu vinto (Ora.cPal.ad Ars.
Con noi vineerai
Saprem della perfida

di quel perfido
L’ orgoglio domar,

o SO

Kine dell’ Asso primo,
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LA MORTE DI PIRRO

BALLO EROICO.TRAGICO PANTOMIMiICO

COMFOSTO E DIRETTO
DAL SIG. ALESSANDRO FABBRL
Da rappresentarsi
NEL] TEATRO DI TRIESTE

LA PRIMAVERA

dell» anno 1817.
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S)RGO‘MENTO.'

~.

/
P irro, figlio del divo Ackille, e di
Deidamia , fu allevato alls Corte del Re
‘Licomede , stto avo matevno , sino al mo-
miento in cyi, persuasi i greei di nom
‘poter senza il suo brascio espugnar Troja,
lo chiamarono @il assedio di quella Cisra,
dopo la morte di Achille suo padre. Si
mostro cgli al pari del gemitore waloros
50, ma degenero spesso in asts di erudel-
sa, ¢ di ferocia. Fu egli, che uccise
Pelinessa sulla tomba di suo padve, che
immolo Priamo a pié di un altare, ¢
che precipito Astianatte , figlio di Etso-
ve, dali, alto di uma torve. Androma-
¢ca, vedova dell issesso Ettore, gli tocco
nella divisione delle cemquiste 5 dopo
la presa di Troja, ¢ la ienne com: una
sua concubina:' Non pago pero di  que-
sta, s'invaght di Ermione, figlia di Me-
nelao, che glie la comcesse in. ricompens
sa dei servigi prestatigli, sebbeme fosse
gia stata prima dall’ avo premessa in
isposa ad Oreste, che perdutamente I a-
mavas Pirro, dopo acceso di questa nuo-
va
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wa fiamma; srasio Andromaca colla mas-
sima noncuranca. ¢ disprezzo. Dopo la
@ittoria da lui riporiata contro i Cerei,
popoli della Misia, si reco mel tempio i
Apollo Delfico, c¢ol pretesso di purgarsi
dei falli commessi, ma invece si fe reo
di nuoge crudelia werso Qreste, Ermio-
we ed Andromaca. Fevito in singelare
certame con Oreste, € bestemmiando gli
Des , tanto me prevoco Vira, che fu pu-
nito da Apollo, il quale suscisando un
orribile texmporale, apri la terra, ¢ we
Jo sprofomdo coi swoi seguaci,

Il compesitore , attenemdosi in massi-
ma parre all’ antica storia, sin dove gli
¢ scmbrato comvenienie per sostemere il
carattere evoico dell azione , ha dovute
poi deviarne, intvoducendovi le modifi-
caxion: mecessarie, per dar visalto allp
spestacolo pantemimico, cb’egli ha I’ ono-
ve di sottomettere al giudizio di- questo
Pubblico intelligense, ¢ al cui suffragic,
¢ compasimento lo raccomanda.
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8% . ATTO PRIMO.
‘Asrio del Palaxzo preparato- per il Re

Pirro, in fondo al quale si wede
- la Piazza di Delfo.

Ermione, piangendo’ la morte- dell’
amato Oreste, di' cui fu fatta spargere
ad arte la voce da Pirro, contempla
con raccapriccio il di lui manto'; invia-
tole dall!istesso Pirro, appunto per farle

credere X‘ﬁesta' falsa notizia, \
Andromaca procura di confortarla, e
di persuaderla a rassegnarsi al volere
“degli Dei, ma nel tempo, stesso fa tra.
vedere il dubbio che I’'agita di- essere
posposta da Pirro, mentre sa che nu-
tre per-Ermione una sfrenata passione
amorosa, Questa riassicura Andromaca,
protestando’che non sard mai per ce-
dere alle voglie del ‘Re; - Si+ vede “in-
tanto dalla‘parte esterna dell’Atrio I
ingresso trionfale di Pirro, reduce dal-
‘la guerra’ contro i Getei; il seguito nu-
meroso del ‘guerrieri che -accompagna-
no il vincitore, e il popolo che con
segni di esultanza I*applaude, ¢ il fe-
steggia, CiO tuteo raddoppia\eqmanie
di

[
|
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di Ermione, supponendo vittima disgue-
sto trionfo, il diletto suo Oreste.

Viene Pirro, e senza dissimulare la
fredda sna indifferenza per Androma-
ca, Vagheggia la bella Ermione, espri-
mendole coi piw vivi colori |’intenso
amor sno, Finge poi sommo dolore per,
l1a morte di Oreste , suo commilitone , €
cerca di calmare 1’ afflizione  di lei,
offrendole la sua mano, e:jil suo tro-
no. Sdegnosa Andromaca, rimprovera
a Pirro la violata fede; ma questi ina-
sprito le impone silenzio. Ermione,
dopo essersi con Apndromaca scusata
-della rivalitd involontaria, finge . snl
momeuto di arrendersi alle brame del
tiranno; rispluta perd tra se stessa di
. voler prima morire,

Oreste, che non ostante di aver com.
battuto a fianco di Pirro, ed a prc
de'Greci, era stato da lui dimenticato
nel swo trionfo , si reca sotto altre
speglie coll’ amico Pilade in Delfo,
ove apprende la favola divulgata dclla
sua morte. Di cid sdegnato, si presen.
ta sconosciuto a Pirro, e trovandel
fermo nel sosteners questz wmenzegna
si d4 a conoscerc, € svela colla su

(¥ pre-
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presenza I’ impostura del tiranno. Suc-
cedono a tale scuoprimento, le tenere
espressioni di Oreste ¢ di Ermione, I’
imbarazzo, e la rabbia di Pirro, € la
gioja di Andromaca. Pirro va medi-
tando dei neri attentati contro la vi-
ta di Oreste, da cui venivagli tolta
I’amata donna; mencre gia se la tene-
va per sua; ma non volendo aperta-
mente inimicarsi il figlio di Agameno-
ne, fa vedere ad Orests di essere egli
stesso stato ingannato colla nuova del-
Ia supposta sua morte, ed esternando
un affetrato ginbilo per veder salvi i
due amici guerrieri, se gli stringe al
seno. Colgono Brmione ed Oreste que-
sto momento, per rammentare a Pirro
il mutuo loro affetto, cresciuto coll’
etd, e la promessa dell’avo per la lox
ro unione. Sembra mostrarsi Pirro con-
tento, € di loro delle fallact lusinghe,
mentre lascia pero travedere gli empi
disegni che in mente ravvolge. Si apre
indi una danza generale, per celebra-
re la vittoria, e I'arrivo del Re, econ

questa termina I’ Atto primo,

At
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ATTO SECONDO:

@emotafio ossia congeric delle tombe degli
antichki Evoi , ove si dissimgue
quclia di Estore.

.Andrsmaca desolata per gl’ insulti e
disprezzi che riceve da Pirro, si re-
ca appi¢ della tomba dell’ estinto ma-
rito, ¢ la innonda dilagrime. La scuo-
te un forte calpestio, ¢ messa in so-
spetto di qualche cosa, si nasconde die-
tro la tomba,

Innolcras:- l’u'ro, circondato da: suoi
pit fidi, e tante sono le smanie dj ge-
losia e di furore onde & lacerato, chp
gon pud tratcenersi -dal conﬁdare ai
snoi lo stato in cui trovasi, la sua dc-
bolezza, e il desiderio di vendicarsi.
Odono questi senza scomporsi. la nar-
razione del Re, eccitandolo a mettere
in opera tutto il suo- potere. Conten-
to Pirro di trovare ajuto ¢ sostegno
nei suoi fidi, ma temendo di adopera-
re contro il suo rivale apertamente la
forza, e per non far conoscere al po.
polo di Delfo, che voleva commettere
delle nuove crudeltd , mentre Aveva
fatto credere di essere venuto a- pi¢

G a del
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~del ‘Nume, per -implorar perdono delle
passate colpe, va macchinando “un’oc-
culra trama, neaddita 1 modi ai suoi sc-
guaci, i quali promcttono -di prestar-
gli mano-per I’ assassinio di Oreste 5
del che soddisfatro Pirro, parte con la
lusinga di veder compiti i scellerati
suotl ‘voti. Andfomaca, .che non vista,
tutto aveva sentito, si propone di ri-
velare, e di prevemre I' ordito ' tradi-

mento »

ATTO TERZO.

Appavsamenti nel Palazzo di Delfo, as-
scgwati a Oresse ¢ Pilade. Nel mez-
Z0 Vs 'é una porta segresa, che messe
@ una ssrada - sosterramca , s quale
conduce fuoti della Cissa,

Oreste e Pilade sono per andare al
riposo. Oreste si abbandona alla dolce
aspettativa della vicina suna felicitd, ¢
I’amico suo se ne compiace, e ne go-
de. Questi trasporti di giubilo sono
ben tosto amareggiati dall’arrivo fre¢«
toloso di Andromaca con Ermione, la
quale avvertita gid dall'amica del

ricolo che sovrasta all'amaste, e alsuo

ine
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indivisibile, viene a’ farneli- consape-
voli. Oreste si mostra risoluto ‘di di- .
fendersi armata mano contro i tradi-
tori; ma le persuasive- del  prudente
amico Pilade, e -le agitazioni di Er-
mione, da cui se gli fa conoscere ‘ia -
insufficienza del proprio valore, con-
tro la forza e il numero dei sicarj di .
Pirro, alquanto lo calmapno, Androma-
ca suggerisce agli amanti il--modo di
deludere il tiranno, Oreste a mala pe-
na vi acconsente, ma prima di parci-
re giura di tornare ben presto per
vendicare le insidie orditc centro ai
suoi giorni, Ermione, Oreste, e Pila-
de si sottraggono per la porta segreta,
¢ Andromaca sentendo avanzarsi i con-
giurati, si ritira nell’appartamento che
era destinato per Oreste. I mandatarj
di Pirro, colla massima circospezione,
¢ inoltrano, e introducendosi eleuni
nell’appartamente di Oreste, rimango-
no sbhalorditi di mon trovarlo , e di
vedere in suo Iuogo Andromaca ,
la ‘quale loro racconta la fuga dei due
amanti. Costoro sono furenti, e se-
praggiunto in quell’istante Pirro, sen.
tc sdegnoso dall’amaro labbro di &n-

€3 dro-
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&rgmaca, che gli fu involata Ermione
dall’abbotrito rivale. Ardents d’ira, e
di vendetta, minaccia Andromaca, la
carica di vituperj, ordina ai suoi di
inseguire i fuggitivi, di trovarli ad
ogni costo, e rammentando loro quan-
to i suoi voleri debbano essere scrupo-
losamente eseguiti, parte.

ATTO QUARTO,

Bosco consacraso a Diana, con Simulg-
: cro dellg Dea.

Oresce, Ermione e Pilade vengono
giubilanti per trovarsi in salvo dal pe-
ricolo cui erano incorsi. Ermione scor-
gendo il simulacro di Diana, sua Dea
tutelare, vi si prostra piena di religio-
sa venerazione. La Dea triforme, pre-
ceduta da Ninfe boscareccie , compari-
sce ai fuggitivi, i quali confusi e sor-
presi si umiliano aisuoi piedi. Le Dria-
di frattanto intrecciano scherzevole dan-
za intorno ai guerrieri. Diana riassicu-
ra Ermione del suo ajuto, e le palesa
che Pirro, in odio ai numi. per tanti
eccessi di- crudelta, non apdrd guari
che
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the sard punito. Fa deporre ai guer-
rieri le armi, peér toglierli al rischio
cui sono per incontrare, e per far ca-
dere il tiranno con I'ordine préstabili-
to dai numi, e come si vedra nei pro-
gressivi due Atti. Diana si allontana,
lusciando nei suoi protetti le pih sicu-
ve speranze. Frattanto si apre una lie-
ta danza', a cui prendono parte le
ninfe seguaci della Dea,

Pirro, che aveva spediti molti dei
suoi satelliti sulle traccie dei fuggiti-
vi, giunge egli stesso a sorprenderli
nel bosco, e fa arrestare Ermione, e
Orestes I1 solo Pilade, perche figlio
di- Strofio, amico del tiranno & rispar-
miato. Non giova ad Ermione di chia-
mare in difesa dell’amante ‘la santitd
del luogo, poiché Pirro sprezzando gli
Dei, dice di non riconoscere altro Nu-
mec che la sua spada. Ermione & com-
presa di orrore; Oreste di nelle furie
vedendosi tolta ogni difesa, Pilade, ab-
benche¢ libero per se stesso , mostra
un gemecroso dolore per la trista sorte
dz1amico, e della .sua sposa. 1l ti-
ranno ‘ordina’, che questi siano trasci-
‘mati in carcere separato , ci0 che si

ese-
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eieguisce’ dai soldati, e Pilade  risolv
di portarsi a Delfo per la sotterrane
via gid a lni nota, fermo di salvar
I’amico, o di perire con lui.

ATTO QUINTO,

Parse vemora che introduce agii aq
- dosti. §i wede in qualche distanza
inserno del sempio di Delfo.

Gli eccessi e le crudeltd a cui si :
bandonava il Re Pirro, aveva spa
nel popolo di Delfo la massima ¢
sternazione. Andromaca, stimolara ¢
desiderio di vendicarsi dei cattivi tra
“tamenti diPirro, fomentava |'odio d
popolo. Con questo fine presenta ell
stessa aiffprimarj della Giitd, Pilade
il quale per liberare gl' innoeenti pri
_ gtonieri, si offre di farsi capo dei mal
contenti, ¢ fa loro eonoscere, unita
~ mente  ad Andromaca , che sebber
" Pirro dicesse di essere venuto a De

- fo per implorare pietd dei passati d

littl, era capace di commetterne, d
‘nuovi, anche quello di rapire i terr
ti del tempio, ¢ che dovevano temt

re
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ge per - loro stessi; ma che cost il ti-
ganno non faceva che accellerarsi sul
suo capo la punizione del Nume.

Scossi i Delfi da tale: avvertimento,
risolvono di liberarsi dal giogo di Pir-
ro, ed Andromaca giunge a persuadersi,
che venendo improvvisamente assalito,
cadra senza potersi difendere.

_ ATTO SESTO,

Parte interna di un Sottervaneo; in di-
stanza vars Acq_ucdoni diroccati .'

Ermxone deplora la sua sltuazmne, €
quella dell'amante che trovasi rinchin~
so nell’attigna prigione.. Entra Pirro
seortato ‘dai  suoci. Ermione lo guarda
biecamente. Pirro fa sciogliere le ca-
tene alla prigionjera, e per rendersela
propizia , promette di cutto_condon-
nare alla sua bellezza, purché ponga
in obblio Oreste, e dia a2 lui la ma-
no di sposa. Ermxone rigetta con di-
spetto questa proposizione, e giura di
voler serbare ad Oreste una fede in-
violabile. Pirro di allora libero sfo-

go a tutto il furore ché teneva repres-
50,
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50, e minaccia, se non cede, di sve-
nargh Oreste ai suoi piedi. ' Atterrita
Ermione procura con prieghi dicalma-
re lo sdegno di Pirro, e di risparmia-
re all’amance Ja vita; ma Pirro osti-
nato persiste nel suo truce divisamente,
Ermione gl minaccia I'ira celeste, ma
il tiranno prorompende in ogm vitu-
perio contro gli Dei, siavvia infuria-
to al carcere di’' Oreste. Emione vor-
rcbbe seguirlo per salvare |' amante ,
ma ¢ trattenuta dai seguaci di Pirro;
per cui resta in preda glla disperazio-
ne, Frattanto dall’ alto dell’ Acquedot-
to si scorge Andromaca , che precede
Pilade, scortato da alcuni Delfi, e che
frammezzo alle’ rnine _dell’ Acquedouo
s’ introducono . nel sottérraneo, Oreste
viene ‘condotto in ceppi alla presenza
di Ermione, ma la'di lui intrepidezza
in mezzo a tanto periglio non ismen-
tisce 1l sangue di Atride , suo Avo.
Trritaro vieppit’ Pirro dalla costanza
di Oreste, ne¢ poténdo pili trattenere
il suo’ furore 'sta per ucciderlo; ma so-
praggiunto a tempo Pilade storna dal
capo dell’ amico il colpo fatale, e as-

usmo dax Delﬁ disarma xl uranno 3

9 mct—_



e mette in fuga j suoi seguaci. Sisciol-
gono le catene ad Oresce, e gli si ar-
ma Ja mano col ferro istesso del suo
oppressore. Pirro mostra 1" impotente
sua rabbia, gli amanti la loro esultan-
za, ¢ Pilade da saggi di antivedenza,
e di precanzione. Creste, sdegnando
di commettere upa vilcd; prega i suoi
liberatori di allontanarsi, restituisce a
Pirro la sua spada, e lo sfida a com-
battere con esso lui da solo a sola.

Divulgatosi intanto per la Cictd I'ac-
caduto, i Delfi vengono alle mani coi
guerrieri di Pirro. Tutto spira terro-
re. Ermione palpita sul cimento di O-
veste. Pilade la esorta a tutto sperare
dal valore dell'amico, e dalla giusti-
zia del Cielp. Pirro resta nel conflitto
mortalmente feriro da Oreste, ed Ermio-
ne gli rinfaccia, che chi com’egli cals
pesta tutte le leggi divine ed umane,
dee fare an fine si tristo. Pirro, ben-
ché vicino a morte, inveisce contro i
Numi , che chiama autori della sua
sciagura , e questi sdegnati per tanta
empietd suscitano un spaventevole tur-
' bine, la terra si apre, e Pirro coi suoi
seguaci vi rimane sprofondato.

El'-,
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Ermioné, Oreste, Pilade, ed i lore

amici si trovano improvvisamente tra-
sportati nel Cuco di Delfo. Ognuno
porge grazie agli Dei, e con un qua-
dro generale termina I’azione.



49
ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.
Interno del Castello come all’ Atto Primo.

D.nzeile, e Grandi del Regno in attitudine
di Spavento, e di estyema agitazione.

Grandi del Regnas

.y,
U

Dal cielo, ahi! miseri
oy S5 Piombata & I ira.
Dos.  Vinta & Zenobia,

w. . Qadde Palmira:
Tusti Ceppi, e ritortey
Rovina, ¢ morte}
Il fato basbaro
. . Ci preparo,
Grandi Oh Dei ! ricovero
P non rimane:
Don.  Per tutto innondano
. L’armi Romane:
Tueei - Ed il furore
Del vincitore
Forse in’ Zenobia
~. .. & consumd.
Grandi Dolente popolo
Chi ti man‘iene!
Cadente patria
Chi ti sostiene! e
Tutii
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Tarei Ceppi, e ritorte
Rovina ; e morte ,
Il fato barbaro

Ci prepard.
SCENA IL

Osaspe indi Zenobia sen’ elio, tutta dimessa
compavisce sulla sommitd delle scale,
- ¢ discende.

o,-,,,Tuuo ¢ perduto. Per Augusto, e Roma
I1 Ciel si dichiard. Cadde Palmira,
Ed alla sua caduta invan sostegno
L’ Asia intera si fece: in un sol giorno
L’ Asia intera fu vinta... oh pena: o scorno!
( Parte vivolgendosi ai’ grandi , e alle Done
_ zeile che la“circondano ) :
Zen. Miseri .. ahimé&! nen resta
Parria per voi.. la patria & serva , éservi
1 figli vostri'... Unica speme & morte...
Nulla d’ amaro ha questa,
Quando toglie all’infamia... ed io.. ma
( parmi
Udir d’armati e d’armi
Lo strepito appressar ... giunge Aurelianc...
Qve fuggo ... ogni via
Chiusa al mio scampo io miro...
Lassa! dove mi celo, ove m’ aggiro?
( esce Aureliano: tatti si affollano suppli-
chevoli inmanzi a Iui.

SCE-
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SCENA IIL

Anrelian fa cenno 4 loro d alzarsi, e di pav-.
pive , nci si wolge a Zenobia, la quale saw
7d in disparte disdegnosa ece

Aure Invan Zenobza, in queste :
Remote stanze il tuo rossor mascondi:
Ti segue in ogni lato
L'ira - di Roma, e in pochi istanti fia
Pubblico il tuo rossore e I’ira mia.
Zieno Vincesti Augusto. ¢ giunta
P:lmira in tuo poter: 1’ Asia sconfitta
Piega la fronte incatenata ¢ domaj
Ma per Augusto e t{oma ;
Il maggior a domar nemlco avapza...
Asr. Un nemico? e qusl &...
Zm. P! La ‘mia. costauza.
£nr, Audace ! e che pretendi ? esci, e d’intorne
Mira in un breve gicrno ;
Quanta strage de’ tuo: fece il mio brando:
Quando in. catene, e guando
Strascinata sarai sul Campidoglio,
 Allor supe: ‘ba depurrai . I’ orgoglo.«
Zem. Lieve impresa nom &: poche finora
D’ Asia Regine de’ Romani Luci
It trionfs: adornar: I'odio nel mondo -
Contro il Tebro oppressor, vive tutt’ oraz
Vi son Cleopatre e Sofonisbe ancora.
Aur. Se ucir_volessi, ingrata ,
La Maesta di Roma, in pochi istanti

Dovrei punirti ; ma.per te mi paga g
Un'

et
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Un’ altra voce pitt soave al coreé:
Puoi disarmar, Regina, il mio furrré;

Aur. T’ arrendi alfin dipende

Dal mio voler tua sorie ;

Potria costarti morte

Un disprezzatn amor:
Zen. Sprezzo I’ cfferto soglio

E I'amor tuo m’irriza,

Perder saprd la vita

Mz pon tradir I’ onor.
Aur. Il tuo rifiuto ingrata

D’ira m’ accend~ il petto
Zen. Non sa cangiar d’ affetto

Quand’é costanté un cor:

Aur. Trema. ¥i5e

Zen., Minacci invano

Aur. Pensa qual son; qual sei;

Zen, Turei gli afferei miel 5

Son per Atsace ancor:

Zen. . L’ ira; il furor del perfido
Vincermi non sapranno
Combatton nel tiranno

a4 2] Amoré¢ e crudeltd.

fur., 'Vorrei pumir la perfida
Fiaccar I’ orgoglio insano
Ma frena il cor, la mano
La vaga sua belta .

(Fartono da parte opposta)

SCE-
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SCENA 1v.
Aivena Collina alle sponde dell’ Fufrate: ai
fondo varie montagne con cadute d’ acque

; si perdono nel fume: Vari¢ capanne di
pastori sparse qua ¢ la:

Pastori; Pastorelie 4 grapps .fpam; per ld
scena in festa j € In gioja

Pastorii L Asia in faville & voltd
Clombattono i possenti,
Sol fra pasteri e armenti
ey ~ Discordia entrar non sas
Tutti: O care selve; o caré
. .. Stanze di libertd i
Pastors; Non sia che ferro ostile
Brillar fra noi si vedag
Ché non alletta a preda
_ ., L4 nostrd poverta.
Tuttis O care selve,; o care
Stacze di liberta!
Pastoric Tranquilli il sol ci lascia
: Allor che si ritira.
Pastori. ‘Tranquilli il sol ci mira
Quando ritorno fa.
Tutti¢ . O care selve; o car¢ .
. Stanze di liberta! ¢ o' allontanang
$utsi; ¢ si vedomo di tempo in tems
" po in distanza’ eome occwpati 4 quals
che campesire lavoro )

SCE-
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SCENA V.,

‘Aysace discende da una styada montuosd
avviandosi all’ amena collina.

'Ar:.Dolci silvestri orrori, amiche sponde !
Come ¢ soave dopo tanti affanni
L’auta che da voi spira! ahimé! lontano
Dalle umane grandezze in seno a voi
Volentieri vivrei
I pochi giorni miei: ma pili possente,
Amor mi sprona all’armi, € a voi m'in-)
- : . ( vola
Colei. che nel mio seno imperio ha sola.

Perché mai le laci aprimmo
Caro bene, in rega cuna,
Se ci toglie la fortuna
. Quanto a noi promise Amor?
Pid felice in mezzo ai-boschi .
Al tuo fianco, oh Dio! vivreis
Nel tuo core io. regno avrei’
Tu I avresti nel mio cor.

SCENA VI.

bi'a:pe‘ con giqn' numero di Palmireni
¢ Persiani,

gr. eGu.Vieni , 0 Premce, & gid compita’
Di Palmira la rovina: . '
Cadde, oh Dio! la tua Regina
Jn poter del vincitor.
Atz
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Eir.r. Ah! Che sento.., ahimé: che géna'!'
Ah! si cora ... o cor costanza!
Perché darmi! oh ciel speranza,
: E piombarmi in nuovo orror!
Pastori( Resta, o Prence: ha contro il fato
¢ Non ha forza uman valor.
Oraspe(  Vinceremo, e Roma ,-e il fato;
¢ Guer( Se ci guida il mo valor.
Ars.  Non lasciarmi in tal momento
Bel pensier di gloria e amor.
Se mi segui nel cimento .
Lieta & I’ alma, e balza il cor.
A seguitarmi in campo( volg. ai Gueri
Ognun di voi si appresti:
Abbia Palmira scampoj
Salva\ Zenobia resti,
E forse I’ Asia intera
B Si tolga a Roma ancor.
Fustori *( Ah! se ritorni in campo,
Forse non hai piti scampo ,
E con Zenobia perdi
| I tuoi bei giorni ancor.
Ars. | Ah si! ci guida in campo,
e Trovi Zenobia scampo,
Guer. E colla Patria resti
\. Libera I' Asia ancor.
( Arsace parte con Oraspe, e col seguito;;
$ Pastori si titivano, e si dispevdomo. )

. SCENA VIL
- Interno del Padiglione.
Pubblia solas

E deciso il destino’
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fJi Zenobia, e dell’ Asia. Oh! Arsace ! o caro,
E sventurato Arsace!
Quanto ti costa il tuo funesto amore!
Zenobia il tuo bel core
A me rapisce, a te la vita invola...
Posso salvarti io sola,
K. salvarti vogl'io :
Col sacrificio d’ogni afferto mio.
Non mi lagno che il mio bene
Doni ad altra, amor tiranno,
Ma soffrir non sd I’ affanno
. Di vederlo , Oh Dio! spirar,
Goda pur di quella pace,
Che godere a me non lice ¢
Purche viva, e sia fclice " |
Sdprd tutto sopportar.  ( Parsey

SCENA Vil

Aureliano, iadi Guerrieri ¢

:Aur.Qual di pensieri e affetti _
Fra se discordi in me contrasto io provo!
Bovunque il passo io movo
M’ accompagna Z=nobia, e mi tormenta
L’ idea ch’ ella mi sprezza, e un’altro
: ¥ K (adora.
Lo vedo, il so; né la punisco ancorag

Ah! mic cuor, quand’io vorrei
Che ti armassi di rigor,

Ogni sdegno in faccia a lei
Tace vinto dall’ amor.

Co-
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Aua. Qual mmulio!
Coro di fuori.Contro noi ritorna Arsace
'  In Palmira apporta audace

Nuova guerra, ¢ nrovo orror.
Asr  Tremi tremi il traditor ,

Si questa del perfido

Fia V'ultima offesa;

Non speri difesa,

. Punito cadra,

€oree - La pena il supplizio

Che all’empio si serba ;

All’ Asia snperba

L' ¢scmpio sarde ( Parte Aurel,

ed 3 Guerrieri.)

SCENA IX.

Publia, ¢ Zenobiae

Pub. V edesti? oh come irato
Parte Aurclian da noi ? per te paverto;
E tremo per Arsace. ]
Zen. Avwvi nel Ciclo *
Un Nume , che combatte {
Degli oppressi a favor contro Aareii... De
Pub, Name non v’ ha contro ii destin Romano.
Ma!. . s’appressa alla Reggia
1)’ armi fragor! ..
Zene Suono guerrier s"ascolta!.,
Non tradirmi una volia
O speranza fallace! ’
Pab, Corrasi; ah! & gia vicino Arsace. (parte.)
SCEs
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SCENA X,

r

Zenobia , indi Oraspes

Zen, Gii manca il di: Numi, che implore,
(ah! fate

Che quest’ orribil notte
L’ ultima sia de’mali miei ... pi pressa
Il tumulto si fa... che stato &il mio!...
Che orror! . . ma . . veggo oh Dio!
Sbigottiti fuggir veggo i custodi . . .
Un guerrier s’ avvicina « * «

_Ol'aspe e s 0
Ora. Ah! ti ritrovo, o mia Regina! .+
Fuggi, vieni con me.’
2 ) Dxmmi ee. d Arsace
Che fa! g i

Ora, Combatte ancor, ma la vittoria -

" Cerca invano afferrar; io disperato
Infino a te la via m’apersi, ah! vieni,
Pria, che tutto si perda, i giorni tuoi
Salva ; e ti serba a miglior fato .

Zer: Oh pena!

Orse T'affcetta . . .
Zeno Ove fuggir?.. mi reggo appena.

SCENA XI.
Luogo remoto presso la Reggia. Notte
con Luna.
drsace , indi Zemobia, ed Oraspe.

Zen

Arsa Inutil ferro!«. che fai meco? Yo 60130
: n
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Un’ altra volta fuggitivo, e vinto.
Oh! fossi almeno estinto,
O Zenobia , per te! — Notte funests
Addensa i veli tuoi; lume di giorno
Mai pil risplenda alla ‘mia trista vita,
Se Zenobia ¢ per sempre a me rapita.
Alcun st appressa... Ah! fui scoperto...
C 55 vitiva in dispaytq
Ovras. ( esce Zen. con Oraspe) Al mio
Braccio ti reggi- '

Zen. Ove mi guidi?
Oras. In‘salvo ,
Se lo concede il ciel.
Z:ne s Tremante, e incerta

Fra queste ombre m’aggiro. -
Ars. Qual voce, il cor mi scosse.

Zen.  (appressandosi ) Ah! qual sospiro?
Ars. Lenobia
Zen, Arsace!
Ars. E’ dessa...

(‘Correndo cam gioja.)
Zen. ~ Oh! gioja! -

( Intanto Qras. si aggira in fondo alia scena
per esplorare ', & si perde ) ‘
Arsy i ' Alfine
Ti stringo a questo petio.
Zen. Pur ti abbraccio una volta, o mio diletto.
Mille sospiri, e lagrime
- Conforta un sol contento ,
Per cosi bel momento
Si pud soffrir ancor.
Ars.  Cari mi sono i gemiti -
Sparsi da te lontano.
Ah! che non piansi invano,
Se¢ a te mi rende Amor. Zes.
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Zen.  Dolce notte!

Lrse Amiche tenebre?
Zen.  Sempre insieme ! :
Ars, Uniti ognor!

A dye Se la tua bella immagine
Sfidar mi fe’ la sorte ,
Io sfiderd la morte
Or che ti stringo al cor.

" SCENA XIL
Aurcliano , e desti,

ur. Pur vi giunsi : ola, t"arresta,
. Si. disarmi il traditor. ( Ars.@ disar,)
Pocs pena, indegui, & morre s
Voi vivrete in pianto amaro :
Del rossor , che vi preparo
Sar il Tebro spettator «

Zen,  Per pietad . .

Aur, ' Pieta non sento,

Ars. Morte io voglio o . «

Anr. : No: vivrai.

Ars. - L’onta mia tu non vedrai

Zen, Non godrai — del mio rossors
@ tre.

Aur, Ah! perch® mai quell’anime

Nate non sono in Roma !

Cori si grandi, e intrepidi

Invidio all’ Asis doma,

E mille igooti palpiti

Calmano il mio rigor. vi
I=
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Vivi; saran nasty’ anime 5
Es2mpio al mido, e 2 Romas -
. . Tutto noa r=:'1 al barbaro
L’ oaor dell’ Asia doma,

Qnando il mi> co- non: palpita,
Quando noa ha timor.

‘Aure Entro carssre distintd .. o
L: traetz, o fili miei,
"Ars. Ynferir tu sat nel viato ,

Sci Romano...

Zen. E Augusto sei.
Awr. Almz aydaci! : partl, (3 Zen.) va(ad Ars.)

a sre

Ze.dr.  Jo parto - . « (oh dolore!)
M’ abbraccia mio bene. -
Deh! scemi I’orrore
Di nostre catene
L' amor, che seguace .
1)’ entr.mbi sara .
( Il piantn s’ asconda,
Che il seno m’innonda .
Che freno non ha.)
Auny.  ( Coranto valore
Sorpresd> mi tiene, )
Aggravi |’ orrore
Vi vusire caene
L’idea, ch: la pace
Giammai vi unird ., §
( La nova s’ 1sc.mda,
Ch: il seno m’inaonda,
Xogusta pietd. )

SCE-
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SCENA ULTIMA.
_Campo distrutto «

Escong i Grandi del Regno: addolovati e suppli
chevele i prostrano ad Auvel. indi Arsace,
[ Zenobia , ed Oraspe fra le Gnardic,

Grandi.

Nél to onore unita sia
La clemenza col valor!
Siam ruoi figli, Augusta oblia ;
Che sei nostro vincitor.
Aur. 1 prigionieria me, (alle guardieche partons) .

Grand:. ( Che mai risolve? )
Pub. ( Che ‘mi lice sperar? )
Aur, ' ( Onta. non faccia

Un estremo rigore al nome mio.

Degna vendetta & un generoso obblio ),
" (escone Arsace, Zen. ed Qraspe.)

Mirate ; ognun per voi perdono implora:

E" d’ ottenerlo ancora

Speme vi resta. Eterna fede.a Roma

1a faccia al vinto, e zl vincitor giurate:

Liberi siete, ed a regnar tornare,

- Zen. ( Oh generoso! )

Ars. ( Oh grande! )

Pub. Oh magnanimo Eroe! )

Zen, - Vincesti. A Roma
Giuro salda amista.

Ars. Ciuro in tua mano
Pace al Tebro, ¢ tributo ad Au:;lianq

ar.
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Zien.

Tuteie

Ars.

Tutti,

Copra un eterno obblio
Ogni passato errore
V1 stringa a noi I’ Amore;
Che le vostr’ 2lme uni.
T'urti i Cori Pub., Lic. e Ovaspe.
Torni sereno a splendere
 All’ Asia 2ffitta il di.
1! giuramento mio
Porterd sempre in core:
Lo custodiscs Amore,
Che le nostr’ alme uni.
Torni sereno a splendere
All’ Asia afflitta il di.
Amico a te son io.
Sardb Rem:no in core:
Serbi il gran voto amore,
Che le nostr’alme uni.
Torni sereno a splendere
All’ Asia afflitta il di.

Fine del Dramma,




